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iserpnim primjerima — na tri temeljne jedinice za proudfavanje lokalne povijesti:
gospodarskom imanju (manor), zemlji (land), opéini-Zupi (parish). Kao posebne
jedinice autor podrazumijeva jo§ i crkvene posjede (church lands) i farme koje
posieduju bogate registre i zemljinike,

Zanimljivo je i poglavlje o topografiji gradova unutar kojih Hoskins navodi
primjere popraéene slikovnim prilozima, A i {i slikovni prilozi sami po sebi pred-
stavljaju sgradu« za dopunsku analizu. U poglavljima o selu i gradu pisac govori
o razlici tipova tih dviju vrsta naselja i povijesno-geografskim utjecajima koji
su uvjetovali postanak takvih naselja. Ne radi se pritom jedino o osobitostima
reljefa ve¢ i 0 mnogim drugim aspektima, O tome govore i postoje¢j dokumentarni
izvori: stare fotografije i crteZl, mape i planovi, oporuke, isprave ¢ pladanju po-
reza i sl, koje autor posebno obraduje. U rasponu izmedu 1524—18061, sacuvali su
se dokumenti o stanovni$tvu toga razdoblja, o uzrocima smanjivanja broja ljudi
u pojedinim mjestima te o demografskim kretanjima, Hoskins se osvrnuc i na
znalenje prezimena — tzv. antroponimiju. Autor za historiju formiranja porodi¢nih
prezimena uzima kao primjer oblast Devon koja je obilovala osebujnim patroni-
mima.

Na taj je nadin omogulio stvaranje zaklju€ka o migracijama, o stabilnosti i
pokretljivosti stanovni$tva. U kratkom odjeljku toga poglavlja, s posebnim pod-
naslovom, autor suZava lokalnu povijest na sporoditnu historiju« (Family Hisbory).
Kvantitativna demografska historija ostala je, zafudo, izvan autorova interesa,
iako u Engleskoj veé desetljeéima djeluju mnogi vrsni povjesnifari-demografi, npr.
Peter Laslett, autor poznatog djela Svijet koji smo izgubili (The World we have
lost), prevedena na mnoge strane jezike (usp, talijansko izdanje II mondo che
abbiamo perdute, Milano 1979).

Hoskinsova knjiga dobro &e posluziti kao model svakom istraZivafu lokalne
povijesti, Antor upuéuje kako se moZe $to detaljnije isiraZiti pro$lost nekog malog
ambijenta, ¢ak i onda kada se oskudijeva u pisanim izvorima -— arhivskim ili
tiskanim,

Slaven Bertosa

MAURICE LEVER, POVIJEST DVORSKIH LUDA, Grafitki zaved Hrvatske,
Zagreb 1986. (Naslov originala: Maurice Lever, Le scepire et la marotte / Histoire
des fous de Cour, Librairie Artheme Fayard, Paris 1983)

Grafi¢ki zavod Hrvatske je u svojoj novopokrenutoj biblioteci »Biblioteka Cs
(urednik: Albert Goldstein) objavio nekolike knjiga po tematici i stilu pristupaénih
§irem krugu &italaca, a ujedno i zanimljivih struénjacima iz podruéja drudtvenih
znanosti. NaZalost, izbor knjiga (u odnosu na njihovu vrijednost) vrle je neujed-
naten, tako da se vrijednost cjelokupne biblioteke ne moZe jednostavne definirati.

Knjiga Povijest dvorskih luda Mauricea Levera predstavlja zanimljive i ¢&itko
pisano, kao i historiografski vrijedno osfvarenje. Za pohvalu je brzina kojom se
ono nalazi u hrvatskom prijevodu, samo tri godine nakon francuskog izdanja.
Prijevod je &itak, ali se omidu neke greske prilikom prevodenja imena.

Sam naslov francuskog originala Le sceptre et la marotte (Zezlo i palica lude)
ukratko saZima njezin sadrZaj. Autora najviSe zanima odnos vlasti 1 ludostji i trans-
formacije njihovog meduodnosa u vremenu., Prva feliri poglavlia mogu se shvafiti
kao uvodni dio, poglavija od petog do devetog povijeSéu dvorskih luda u uZem
smislu, a na kraju se nalazi Epilog pod naslovom »Luda danas« {str, 223—229)
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kaji predstavlja razmisljanja o ulozi ludosti u akbualnoj polititkoj situaciji Fran-
cuske. Poglavije je vrlo zanimljivo, ali { dosta tefko prativo ako ¢italac nije upucen
u aktualni francuski politi¢ki Zivot.

Prvo poglavlje »BoZanska ludost« (str, 7—26) donosi u neku ruku »pretpovi-
jest« srednjovjekovnog tretiranja ludosti, Najveéi dio poglavlja posveéen je sve-
Canoslima luda (Svetkovini glupana, Svedanosti nevinih), koje se tokom srednjeg vi-
jeka odrzavaju u periodu od BoZica do Sv. Tri kralja. Njihov postanak povezuje
se sa saturnalijama i drugim sli¢nim anti¢kim svedanostima. Autor mupozorava na
tri osnovne karakteristike Svedanosti luda: njihovu opudtajuéu ulogu, dotaravanje
mita o jednakosti zlatnog doba i razotkrivanje moéi, Prikazuje stav crkve prema
navedenim svecanostima, koji je uglavnom bio protivan »hinjenoj ludostic i nje-
zin odnos prema pravoj Iudosti, koju uglavnom zasti¢uje, Zanimljive su autorove
analize o teolo$koj dimenzi}i ludosti (lik Krista lakrdijafa) koje argumentira i po-
jedinim likovnim prikazima. Zanimljiv je iretman poznatog grafita iz Pompeja,
koji se obifno tretirao kao protukritanski ispad, a kojem autor daje potpunc novo
tumacenje, Nejasno je kako autor mavedeni grafit datiraz m 3. stoljece, s obzirom na
propast Pompeja u 1. stoljecu. Neobifan je i njegov tretman goliarda (str. 22—24.
usp., J. Le Goff, Intelektualei u srednjem wvijeku, Zagreb 1982, str. 31—32). Autor
se osvrée 1 na odnos renesanse prema ludosti, kojoj odrite bozansku mudrost, ali
tuva uspemenu na nju (usp. Gargantua i Pantagruel od Rabelaisa).

Drugo poglavlje »Covjek s palicom lude« (str. 27-—53) bavi se ikonografijom
ludosti i njezinom simbolikom, Prvom sllkom lude smatra jednu s marging psaltira
iz Wiirzburga oko 1350. godine, Osvrée se na tretman ludosti kao izri¢ite negativne
pojave u »Brodu ludas Sebastijana Branta iz 1494. godine sa gravirama Alberts
Diirera i nopfe na takav tretman u tom periodu. Takoder analizira prezivijavanje
simbolike ludosti do nadih dana (karte, tarot).

Trefe poglavlje »Kolektivna luda« (str. 55—74) bavi se problemom lude kao
kolektivnog zabavljada (npr. lude cehova, vojnih jedinica, »gradske Iude«) i mani-
festacijama kolektivnih ludovanja (npr. karnevalske igre i bratsiva zvana vesela
jli lakrdijaska). Navodi niz takvih bratstava i upozorava na njihovu funkeciju kao
potajnih udruzenja koja kroz prizmu parodije utje¢u na Zivot drudtva,

Cetvrto poglavlje »Kuéna ludac (str. 75—96) bavi se plemiékim i kraljevskim
ludama do perioda njihove institucionalizacije tokom XIV. stoljeta, ObjaSnjava
njihov status kao sastavnog dijela kraljevske i plemiéke menaZerije, kao i o siste-
mu njihovog biranja i obrazovanja. I u ovom poglavlju autor se osvrée na takve
pojave od ranijeg perioda i proteZe ih do u naSe doba (konkretno od gréke mito-
logije i Starog zavjeta do anatomskog muzeja dr. Spitznera u XX, stoljetu),

Slijedeca poglavlja bave se povijeséu dvorskih luda francuskog dvora od XIV.
do XVIII. stoljeta. Prvo od njih »Institucionalna luda« (sir. 97—128) ocrtava po-
lozaj lude u XIV, i XV. stolje¢u. Luda se kao dio francuskog dvora prvi put javlja
1316. godine na dvoru Filipa V, koji svoju ludu Geoffroya diZe na rang sluZbene
lude. Vezu kralja i Iude autor tumadi kao negaciju i ogledalo u kojem se ogledaju
svijet 1 kralj.

Sesto poglavlje »Morozof ili luda-mudrace (str, 129—150) bavi se preokretom
u tretmanu lude u drugoj polovini XV. i poletkom XVI. stoljeta, Ludost dobiva
demistifikatorsku ulogu (usp. Pohvalu ludosti Erazma Roterdamskog). Autor taj
razvoj prabi kroz biografije Tribouleta (lude Luja XII i Franje I}, kojeg spominje
1 Rabelais, Brusqueta (lude Henrika II, Franje II { Karla IX) i Thonya (lude Hen-
rika II, Franje II i Karla IX).

Sedmo poglavlje »Romantitna luda« (str. 151—168) ocrtava paradoksalnu mje-
Savinu moéi i Tudosti od perioda Karla IX. Iznosj je kroz biografije Sibilota i Chicota
(lude Henrika IIT ] Henrika IV).
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Osmo poglavlje »Politicka luda« (str. 163—203) iznosi transformaciju lude od
»prvaka subverzije svedenog na ulogu papucara burbonske ideologije« (str, 195).
Luda postaje kraljev savjetnik, obavjeStajac o javnom midljenju i popularizator
kraljevih misli pred masama. Ludama se sluZe i polemiféari, te su brojni pamfleti
objavljeni pod njihovim imenima. Aufor to prati kroz biografije Mathurine (Zene-
-lude Henrika III, Henrika IV i Luja XIII) i Mestra Guillaumea (lude Henrika IV
i Luja XIII), te Angoulevenia (»Princa luda«, predsjednika drustva »BezbriZna
djeca« u onodobnom Parizu} i Tristana Guerina (lude Margarete Valois), Zanimljiv
je 1 dio o polemici Me3tra Guillaumea (personifikacije pariSkog puka) i Jacquesa
Bonhommea {arhetipa seljaka u gradskoj masti),

Posljednje poglavlje »Turobno zadovoljstvo...« (str. 205—222) opisuje propast
dvorskih luda zbog uspona apsolutne vlastj francuskih kraljeva u toku XVII i
XVILI. stoljeca i okretanja drugim oblicima zabave. To stanje ocrtava kroz Zivote
Maraisa (plesata-3aljivéine Luja XIII}, Jeana Douceta (seljaka-lude Luja XIID) i
posljednje lude francuskog dvora Angelya (lude Luja XIV), te kroz neke druge
manifestacije satire i komike u navedenom periodu (do francuske revolucije).

Knjiga je popracena znanstvenim aparatom (biljetke i bibliografija), $to joj
takoder podiZe uporabljivost i vrijednost, Vedina tih knjiga naZalost nije dostupna
u Zagrebu, Citaju¢i knjigu nameéu se mnoga pitanja i dobivaju ideje za primjenu
i provjeravanje navedenih postavki. Bilo bi zanimljivo prouditi pojedine manifesta-
cije »ludosti« u nasem materijalu, ali za to ne postoje predradnje, kao §to postoje
u Francuskoj i drugim zemljama. Mislim da je prijevod ovog djela, makar se bavi
problematikom koja je u nafoj historiografiji dosad wuglavnom bila nezapaZena,
vrlo znatajan poticaj za prosirenje tematike istrazivanja, barem u oblasti kolek-
tivnih prozZivljavanja ludosti za koje bi se i u naSem materijalu moglo naéi oslonca.

Damir Karbi¢

NORMAN FOSTER, HODOCASNICI, Grafitki zavod Hrvatske, Zagreb 1986.
(Naslov originala: Dije Pilger — Reiselust in Gottes Namen, Wolfgang Kriiger
Verlag, 1982.)

Rijetka pojava u mnafim knjiZarama su djela stranih autora s peodrudja povi-
jesnih znanosti. Praznina koja time nastaje jednako je profirena na period antitke,
srednjovjekovne i novije povijesti. One koje zanima srednjovjekovna povijest
zainteresirat ¢e djelo »HodocCasnici« Normana Fostera.

Hododasnidtvo, kao sastavni dio srednjoviekovnog natina zivota, odredenc je
religijskim, psiholoskim i kulturnim ¢iniocima, pa je time zanimljivo ne samo za
povjesniéare veé i za sve one koji iz opéekulturnih pobuda Zele saznati ne$to vise
o tome aspektu srednjeg vijeka. Norman Foster, u neke vrste uvedu »Tragovima
hododasnika« nagovjestava stil pisanja — popularno-znansiveni — koji je karakte-
ristitan za &itavo djelo i kojim postize efekt razumljivosti u Sirokom krugu éitalaca.
U teinji da se priblizi éitaccu, odnosno da mu priblizi srednji vijek, autor osuvre-
menjuje neke pojmove (npr. samostani = hoteli, str, 77; hodofasnici = turisti,
str. 11). No time ne pojasnjava pojmove, jer se takvim poistovjeéivanjem pojmu
pridaju neke vrijednosti karakteristitne za drugo razdoblje, Zapravo postiZe su-
protan efekt: nerazumijevanje njihovog pravog znalenja. Sto se fite samog sadr-
¥aja djela vaZno je napomenuti osnovni stav autora, koji bi se mogao ovako saZeti:
Crkva, odnosno njezin institucionalni dio, potficala je hodofaséa da bi napunila
svoje irezore. Pritom se konistila osjeéajem grijeha koji postoji u svakom krica-
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